Ridici jednotka Shelly PM Mini Gen3
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Shelly PM Mini Gen3
110-240 VAC, 50/60 Hz
max. 16 A / 3840 W @ 240 VAC

Shelly CB




Pfed pouzitim si prectéte

Tento dokument obsahuje dulezité technické a bezpeénostni informace o
spotiebici, jeho bezpeéném pouzivani a instalaci.

UPOZORNENI: Pfed zahajenim instalace si pedlivé a Upiné predtéte tento navod a
v8echny dalSi dokumenty dodané se spotfebiCem. Nedodrzeni instalacnich
postupu mulze vést k poruSe, ohrozeni zdravi a Zzivota, poruseni zakona nebo
odmitnuti zakonnych a obchodnich zaruk (pokud existuji). SpoleCnost Shelly
Europe Ltd. nenese odpovédnost za Zadné ztraty nebo Skody v pfipadé nespravné
instalace nebo nespravné funkce tohoto spotfebiCe v dasledku nedodrzeni
provoznich a bezpecénostnich pokynu uvedenych v tomto navodu.

Popis produktu

Shelly PM Mini Gen3 je inteligentni elektromér s malymi rozméry, ktery umozriuje
vzdalené sledovani spotieby energie elektrickych zafizeni. Lze jej instalovat do
standardnich elektrickych nasténnych krabic, za elektrické zasuvky a vypinace
svétel nebo na jina mista s omezenym prostorem.

K zafizeni Ize pfistupovat, ovladat ho a sledovat na dalku odkudkoli, kde ma uzivatel
pfipojeni k internetu.

Zafizeni ma vestavéné sitové rozhrani, které muzete pouzit k monitorovani,
ovladani zafizeni a upravé jeho nastaveni. Sitové rozhrani je k dispozici na adrese
http://192.168.33.1, pokud jste pfipojeni pfimo k pfistupovému bodu zafizeni, nebo
na adrese IP, pokud jste vy a zafizeni pfipojeni ke stejné siti.

POZNAMKA: Zafizeni se dodava s predinstalovanym softwarem. Aby byl stale
aktualni a bezpec€ny, poskytuje spole¢nost Shelly Europe Ltd. nejnovejsi
aktualizace firmwaru zdarma. K aktualizacim lze pfistupovat prostfednictvim
vestavéného webového rozhrani nebo mobilni aplikace Shelly Smart Control, kde
Ize nalézt podrobnosti o nejnovéjSi verzi firmwaru. Rozhodnuti o instalaci Ci
neinstalaci aktualizace firmwaru je vyhradné na odpovédnosti uzivatele. Spole€nost
Shelly Europe Ltd nenese odpovédnost za pfipadnou nekompatibilitu zafizeni
zpUsobenou tim, Ze uzivatel v€as nenainstaluje dostupné aktualizace.


http://192.168.33.1/
http://192.168.33.1/
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Legenda

Svorky zafizeni:

O: vystupni svorky (interné pfemosténé) L: svorky
pod napétim (110-240 V)

N: Neutralni svorky Vodice:

N: Neutralni vodi¢
L: vodi€ pod napétim (110-240 VAC)



Pokyny k instalaci

POZOR!

- Nebezpecéi urazu elektrickym proudem. Montaz/instalaci spotfebice k elektrické
siti musi peclivé provadét kvalifikovany elektrikafr.

- Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze na svorkach jednotky neni
napéti.

- Zartizeni nepouzivejte, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo zavady.

- Spotfebi€¢ neotvirejte. Pfistroj neobsahuje zadné casti, které by mohl uzivatel
opravovat. Z bezpec€nostnich a licen¢nich dlvodud nejsou na pfistroji povoleny
neautorizované zmeény a/nebo Upravy.

- Spotiebi¢ by mél byt pouzivan pouze s elektrickou siti a spotfebici, které odpovidaji
platnym pfedpisum. Zkrat v elektrické siti nebo v jakémkoli zafizeni pfipojeném ke
spotfebi¢i mize zpusobit poskozeni spotfebice.

- Ke vstupnim a vystupnim svorkam, véetné prodluzovacich vstupl, nesmi byt pfipojeny
obvody SELV/PELV.

- Nepfipojujte zafizeni k zafizenim, ktera prekracuji stanovené maximalni zatizeni!

- Spotrebic pfipojujte pouze tak, jak je uvedeno v této pfirucce. Jakykoli jiny zplsob
mUze zpUsobit poSkozeni a/nebo zranéni.

- Zarfizeni je ur€eno pouze pro vnitfni pouZiti.

- PFistroj skladujte mimo dosah kapalin a vihkosti. Zafizeni nepouzivejte v mistech s
vysokou vlhkosti.

- Zarfizeni musi byt chranéno kabelovym jistiCem odpovidajicim normé& EN6088-1
(vypinaci charakteristka B nebo C, max. 16 A jmenovity proud, min. 6 kA
prerusovany proud, tfida omezeni energie 3).

Pred zahajenim montaze/instalace spotfebice zkontrolujte, zda jsou vypinace
vypnuté a zda na jejich svorkach neni napéti. To Ize provést pomoci zkousecky
sitového napéti nebo multimetru. Jakmile se ujistite, Ze neni Zadné napéti, mizete
pokracovat v zapojovani.

DOPORUCENI: PFipojte jednotku pevnymi jednozZilovymi kabely nebo vodici s plastém.
Pripojte zatéz k libovolné svorce O spotfebiCe a k nulovému vodici podle obrazku.

Pfipojte Zivy vodi¢ ke svorce L spotfebiCe. Nulovy vodi¢ pfipojte ke svorce N
spotrebice.



Prvni zarazeni

Pokud se rozhodnete pouzivat zafizeni s mobilni aplikaci Shelly Smart Control a
cloudovou sluzbou, pokyny k pfipojeni zafizeni ke cloudu a jeho ovladani
prostfednictvim aplikace Shelly Smart Control naleznete v privodci mobilni aplikaci.
Mobilni aplikace Shelly a cloudova sluzba Shelly nejsou podminkou pro spravnou
funkci zafizeni. Toto zafizeni lze pouzivat samostatné nebo s rdznymi dalSimi
platformami a protokoly pro domaci automatizaci.

Specifikace

Rozméry (VxSxH): Teplota okoli: 29x34x16

mm: -20 °C az 40 °C

Vlhkost: 30 % az 70 % relativni vlhkosti vzduchu

Maximalni nadmorska vySka 2000 m

Napajeni: 110 - 240 VAC, 50/60 Hz

Spotieba energie: < Maximalni méfici

proud: 16 A Maximalni méfici vykon:

3840 W Protokol Wi-Fi: 802.11 b/g/n

pokryti Wi-Fi (v zavislosti na mistnich podminkach):

- do 50 m venku

- do 30 m v interiéru Protokol

Bluetooth: 4.2

Provozni dosah Bluetooth (v zavislosti na mistnich podminkach):
- do 30 m venku

-do 10 m v interiéru

PROCESOR: ESP-Shelly-C38F

Pamét: 8 MB

Webové hacky (sdilené adresy URL): 20 s 5 adresami URL na jeden webhook
Scénare: Ano

MQTT: Ano



ZjednoduSené prohlaseni o shodé

Vyrobce: Allterco Robotics EOOD
Adresa: 103 Cherni vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko

Produkt: Ovladac¢
Model: PM mini Gen3

Vyrobek je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU ze
dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich
se dodavani radiovych zafizeni na trh a o zruseni smérnice 1999/5/ES.
Prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese: https://files.innpro.pl/Shelly

Radiova frekvence: 2400 - 2495 MHz
Maximalni vykon radiové frekvence: < 20 dBm
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Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.



Pro akumulatory LI-ION

Spotfebi¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v dlsledku své financni a
chemické struktury ¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu pfistroje v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny
akumulator je novy a pIné nabity. Provozni doba se muZe ve skutec¢nosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximaini Zivotnosti
baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi
hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii
nebo celé zafizeni nepouZivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém mist& mimo dosah
slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své finalni a chemické
struktufe Casem a pouZivanim starne. Vyrobce uddva maximalni dobu provozu zafizeni v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie
je nova a pIné nabita. Provozni doba se miZze ve skutecnosti lisit od doby deklarované v nabidce a
nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se
nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5 V nebo 5 % celkové kapacity. NizSi hodnoty, napfiklad 3,2 V pro
¢lanek, jej trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouzivate
déle neZ jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho
nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Bezpeclnostni opatfeni

PFed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zaFizeni Cisté.

Bé&hem pouzivani a nabijeni nenechavejte zarizeni bez dozoru.

Zajistéte, abyste v pfipadé nouze mohli zafizeni rychle odpojit od zdroje
napajeni. napajeni v pripadé nouze.

Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

Zarizeni nabijejte na suchém a dobfe vétraném misté mimo dosah okoli.
UdrZujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich predmétu.

Bé&hem nabijeni zafizeni nikdy nezakryvejte.

Nikdy nepouZivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce. Doporuceni a schvaleni vyrobce.

Dbejte na svij majetek, zafizeni je vybaveno ¢lanky, které se obtizné uhasit,
vybavte se hasicim listem.



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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